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Vysvétlivky symbol( CAM29S

Pred instalaci a uvedenim do provozu si peclivé prectéte tento navod k obsluze a
uschovejte jej. V pripadé dalSiho prodeje vyrobku predejte navod novému uzivateli.
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Vysvétlivky symboll

POZOR!
Nedodrzeni pokynt mlize mit za nasledek hmotné skody a naruseni funkce vyrobku.

1
UPOZORNENI!
Bezpecnostni pokyny: Nasledkem nedodrzeni mohou byt Urazy.

POZNAMKA
Doplhujici informace tykajici se obsluhy vyrobku.
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CAM29S Bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci
2 Bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci

V nasledujicich pripadech neprebira vyrobce zadné zaruky za skody:

¢ Chybna montaz nebo chybné pfipojeni

* Poskozeni vyrobku pdsobenim mechanickych vlivi a prepéti

e /ména vyrobku bez vyslovného souhlasu vyrobce

* Pouziti k jinym ucellim, nez jsou popsany v tomto navodu

Dodrzujte predepsané bezpecnostni pokyny a predpisy vydané vyrobcem vozidla a
autoservisem!

Pri montazi dodrzujte nasledujici pokyny:

UPOZORNENI!
* Upevnéte soucasti namontované ve vozidle tak, aby se nemohly za zadnych okol-

nosti uvolnit (ndhlé brzdéni, nehoda) a zpUsobit Urazy posadce vozidla.

* Vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny vyrobce vozidla.
Nékteré ¢innosti (napf. na bezpecnostnich systémech, jako je airbag apod.) smi pro-
vadet pouze skoleny specializovany personal.

POZOR!
* Pfivrtani pamatujte na dostatek volného prostoru pro vrtak, abyste zabranili vzniku
Skod.

* Kazdy otvor odjehlete a osetrete jej antikoroznim prostredkem.

Pri praci na elektrickych soucastech dodrzujte nasledujici pokyny:

POZOR!

* Ke kontrole napéti v elektrickych vodicich pouzivejte pouze diodovou zkousecku
nebo voltmetr.
Zkousecky se zarovkami odebiraji prilis velké mnozstvi proudu, ndsledkem mize byt
poskozeni elektronického systému vozidla.

* Pamatujte pfi instalaci elektrickych pripojek:
— kabely nesmite zalamovat nebo zkrucovat,
— kabely se nesméji dfit o rohy a hrany,
— kabely nesméji byt bez ochrany instalovany v priichodkach s ostrymi hranami.

* |zolujte vsechny spoje a pripojky.

* /Zajistéte kabely proti mechanickému namahani vazacimi paskami nebo izolacni pas-
kou, napf. ke stavajicim vodicam.
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Rozsah dodavky CAM?29S

Kamera je vodotésna. Presto vsak dodrzujte nasledujici pokyny k manipulaci s kamerou:

POZOR!
* Kameru nikdy nevystavujte pfimému paprsku z vysokotlaké Cisticky.

* Kameru neotevirejte a netahejte za kabely, doslo by k naruseni tésnosti a funkcnosti
kamery.

* Kamera neni ur¢ena k provozu pod vodou.

3 Rozsah dodavky

C.naobr. H, . s i y
strana 4 Mnozstvi Nazev C. vyrobku
] ] Kamera 9600000199
2 ] Privodni kabel, délka 20 m
- - Upevnovaci material
4 Pf¥islusenstvi/rozsireni
Nazev C. vyrobku
Prodluzovaci kabel 5 m 9103555986
Prodluzovaci kabel 20 m 9103555670
) Pouziti v souladu se stanovenym ucelem

Kamera CAM29S (¢. vyr. 9600000199) je vhodna k pouZziti ve vozidlech pro systémy couvaci
kamery.

Systémy couvaci kamery jsou ur¢eny k podpore pfi couvani. Nezbavuji vsak povinnosti zacho-
vavat béhem couvani mimoifadnou opatrnost.

6 Technicky popis

Kameru CAM 295 Ize pouzivat velmi univerzalné, napf. jako couvaci kameru pro venkovni montaz
na vozidla.

Elektrickd pripojka je provedena pomoci kabelu pripraveného k pfipojeni k monitoru.
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CAM?29S Montaz couvaci kamery
7 Montaz couvaci kamery

POZNAMKA
Pokud nemate dostatecné technické znalosti v oblasti instalace a pfipojovani soucasti
do vozidla, povérte instalaci couvaci kamery odbornika.

7.1 Montaz kamery
Pri vybéru mista montaze kamery dodrzujte nasledujici pokyny:
* Pamatujte na délku kabelu kamery.

* Pokud si prejete pouzit systém jako couvaci kameru, doporucujeme instalaci doprostred zade
vozidla (obr. ﬂ strana 4).
Misto instalace kamery by mélo nabizet dostate¢nou pevnost (za kameru se mohou zachytit
napf. nizké vétve).

» \lyberte vhodné misto instalace.

POZOR!
Drive nez provedete jakekoliv otvory zkontrolujte, zda nebudou vrtanim, fezanim a
pilovanim poskozeny elektrické kabely nebo jiné soucasti vozidla.

» Kameru namontuijte podle obr. |}, strana 4.

POZNAMKA
Pamatujte na spravnou orientaci. Pokud kameru spravné nenasmeérujete, bude obraz
kamery sikmy nebo bude na monitoru zobrazen vzhiru nohama.

» /kontrolujte pevné usazeni kamery.
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Montaz couvaci kamery CAM29S
7.2 Instalace kabelt

POZOR!
Drive nez provedete jakékoliv otvory zkontrolujte, zda nebudou vrtanim, fezanim a

pilovanim poskozeny elektrické kabely nebo jiné soucasti vozidla.

POZNAMKA

* Pouzivejte k instalaci pfivodnich kabell podle moznosti originaini prichodky nebo
jiné moznosti vedeni, napr. okraje oblozeni, ventilacni mrizky nebo zaslepky. Pokud
mate gumovy naraznik, vyvrtejte otvor o primeéru cca 13 mm a instalujte do néj
kabelovou priichodku.

* Nespravnainstalace kabell a kabelovych spoji vede vzdy k poruchdm nebo posko-
zeni soucasti. Spravna instalace kabell nebo kabelovych spojl je zakladnim pred-
pokladem trvalé a bezchybné funkce instalovanych soucasti.

Dodrzujte proto nasledujici pokyny:

Podle moznosti pokladejte kabely vzdy uvnitf vozidla, protoze tam jsou |épe chranény nez
zvencivozidla.

Pokud kabely i presto instalujete zvenci vozidla, dbejte na bezpecéné upevnéni (pouzitim véza-
cich pasek na kabely, izolacni pasky apod.).

K zabranéni poskozeni kabell pokladejte kabely vzdy v dostate¢né vzdalenosti od horkych a
pohyblivych soucasti vozidla (vyfukové potrubi, hnaci hridele, dynama, ventilatory, topeni
apod.).

Z dlivodu zabranéni vniknuti vody husté ovinte kazdy konektorovy spoj spojovaciho kabelu a
kazdy spoj na kabelu (i na vozidle) vhodnou izola¢ni paskou (obr. [l B, strana 5). Nejlepsi je
samovulkanizac¢ni tésnici paska, napf. od firmy 3M.

Pamatujte pfiinstalaci kabeld, ze
— kabely nesmite ostre zalamovat nebo zkrucovat,
— kabely se nesméji dfit o rohy a hrany,
— kabely nesméji byt bez ochrany instalovany v priichodkach s ostrymi hranami (obr. ﬂ
strana 3).

Spravneé upevnéte kabely ve vozidle vazacimi paskami, izolacni paskou nebo nalepenim lepidla
tak, aby nedoslo k zachyceni (nebezpedi vypadnuti).

Kazdy otvor na vnéjsim plasti karoserie vozidla vhodnym zpUsobem chrante pred proniknutim
vody, napr. pouzitim kabelu s tésnici hmotou a zastfikanim kabelu a prdchodky tésnici hmotou.

POZNAMKA

* Sutésnovanim otvorl za¢néte az poté, co dokoncite vSechny sefizovaci prace na
kamere a budou jasné potrebné délky privodnich kabell.

* Drive nez prichodku vlozite do karoserie, provléknéte ji konektorové spoje kabell.
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CAM?29S Elektrické pfipojeni couvaci kamery

» |Instalujte kabely kamery dovnitf vozidla tak, aby nemohlo dojit za zadnych okolnosti
k poskozeni (napr. odletujicimi kaminky).

» |Instalujte kabel kamery tak, aby pfi pfipadné nutné demontazi kamery byl mozny snadny pfi-
stup ke konektorovym spojiim.

8 Elektrické pfipojeni couvaci kamery
Schéma zapojeni couvaci kamery naleznete na obr. [, strana 5.
C.na .
obr. [, strana 5 Nazev
1 Kamera
2 opdlovy konektor Mini DIN
3 bpdlova zditka Mini DIN
4 bpdlova zastrcka
5 Monitor se 6pdlovou zasuvkou

Pfipojeni kamery

POZNAMKA
Davejte pozor, abyste konektorové spoje spojili tak, aby Sipky na zastrce a zasuvce
smeérovaly proti sobeé.

»  Zastreku kabelu kamery (obr. [ 2, strana 5) zapojte aZ na doraz do 6pdlové zasuvky
(obr. [ 3, strana 5) pivodniho kabelu.
Pamatujte, ze plastoveé vicko zasuvky musi sahat az k Sipce na zastrcce.

» Pripojte 6pdlovou zastreéku (obr. [l 4, strana 5) privodniho kabelu k monitoru.

Kontrola funkce a nastaveni kamery

Zkontrolujte funkci kamery po pfipojeni k monitoru.
Pripadné nastavte polohu kamery podle obrazu na monitoru tak, aby byl obraz na monitoru
vodorovny.

Yy o
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Cisténi a péce o couvaci kameru CAM?29S

10 Cisténi a péée o couvaci kameru

POZOR!
Nepouzivejte k ¢isténi zadné tvrdé nebo ostré predmeéty, mize dojit k poskozeni
vyrobku.

» Prilezitostné vycistéte vyrobek zvihcenou utérkou.

11 Vyhledavani zavad

Na monitoru neni vidét obraz z kamery.

Kamera nebo monitor pravdepodobneé nejsou spravne pfipojeny.
» /kontrolujte vsechny konektorové spoje mezi kamerou a monitorem.
» Ujistéte se, Ze je monitor napajen napéetim.

12 Zaruka

Na vyrobek je poskytovana zaruka v souladu s platnymi zakony. Zjistite-li, Zze je vyrobek vadny,
zaslete jej do pobocky vyrobce ve vasi zemi (adresy viz zadni strana tohoto ndvodu) nebo do spe-
cializovanému prodejci.

Kvyfizeni opravy nebo zaruky nezapomente odeslat nasledujici dokumenty:
¢ Kopii Uctenky s datem zakoupent,

* Uvedeni divodu reklamace nebo popis vady.

13 Likvidace

» Obalovy materidl likvidujte v odpadu uréeném k recyklaci.

Jakmile vyrobek zcela vyfadite z provozu, informujte se v pfislusnych recykla¢nich cent-
rech nebo u specializovaného prodejce o pfislusnych predpisech o likvidaci odpadu.

2

)

©
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CAM?29S
14 Technické udaje

Technické udaje

PerfectView CAM29S
C. vyrobku: 9600000199
Provozni napéti: 12 V==
Pfikon proudu: 60 mA

Obrazovy senzor: senzor /4" CMQOS
Pfednastavena funkce zrcadleni
Objektiv: Uhel 160°, diagonalini

Pocet obrazovych bodu:

640 (H) x 480 (V) (307000 pixeld)

Citlivost na svétlo:

0,5 luxd

Provozni teplota: -20°Caz+70°C
Horizontalni Ghel snimani: cca 130°
VertikaIni Ghel snimani: cca 100°

Kryti: ekvivalent IP68
Rozméry (S x V x H): 76 x29%x33 mm
Hmotnost: 80g

Certifikace:

125



Mobile living made easy. A’ DOM ETIC

dometic.com
YOUR LOCAL YOUR LOCAL YOUR LOCAL
DEALER SUPPORT SALES OFFICE
dometic.com/dealer dometic.com/contact dometic.com/sales-offices

A complete list of Dometic companies, which comprise the Dometic Group, can be found in the public filings of:
DOMETIC GROUP AB * Hemvarnsgatan 15 ¢ SE-17154 Solna ¢ Sweden

4445101640 07/2019



